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iekSeéjam tirgum un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas precu un
pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma tirgiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. PriekSlikuma pamatojums un mérki

2012. gada 21. marta Komisija pienéma priekslikumu "EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA par treSo valstu preCu un pakalpojumu piekluvi Savienibai"
(COM (2012) 124 final).

PriekSlikums par Starptautiska iepirkuma aktu (SIA) ir ES reakcija uz vienlidzigas
konkurences apstaklu trikumu pasaules iepirkuma tirgos. Kamér ES publiska iepirkuma
tirgus ir atverts arvalstu pretendentiem, arvalstu preSu un pakalpojumu iepirkuma tirgus tresas
valstis joprojam liela méra ir slégts — juridiski vai faktiski. SIA meérkis ir mudinat partnerus
iesaistities sarunas un laut ES pretendentiem un precem piedalities treSo valstu piedavajumu
konkursos.

Daudzas tresas valstis nevélas atvert iepirkuma tirgus starptautiskai konkurencei vai atvert tos
plasak, neka tie atverti lidz Sim. ASV paslaik arzemju pretendentiem piedavata iepirkuma
vertiba ir tikai EUR 178 miljardi, Japanai tie ir EUR 27 miljardi, turpretim no Kinas publiska
iepirkuma tirgus tikai sika dala ir atvérta arvalstu uzp@émumiem. Daudzas valstis ir ari
noteikuSas protekcionistiskus pasakumus, it 1pasi ekonomiskas krizes dé]. Kopuma vairak
neka puse no pasaules iepirkuma tirgus paslaik ir slegta protekcionisma dél, un §1 dala aug un
aug. Rezultata tikai EUR 10 miljardi no ES eksporta (0,08 % no ES IKP) paslaik atrod sev
vietu pasaules iepirkuma tirgos, bet ES eksports aptuveni EUR 12 miljardu vértiba joprojam
paliek nerealiz&ts ierobezojumu dél.

Sarunas par parskatito Valsts iepirkuma noligumu (GPA) Pasaules tirdzniecibas organizacijas
(PTO) darbibas ietvaros un divpusgjas sarunas ar tre$am valstim ES ir atbalstijusi
starptautiska publiska iepirkuma tirgu ve€rienigu atverSanu. Pretendentiem no GPA
dalibvalstim ir pieejams ES publiskais iepirkums ap EUR 352 miljardu apjoma. Tome&r dazas
ekonomiski nozimigas valstis, ka Kina, Brazilija un Indija, vél nav parakstijusas noligumu, un
dazi parakstitaji savos planos iepirkumam nav atvelgjusi lielu nozimi.

Pec SIA priekSlikuma publiskoSanas 2012. gada ir saktas svarigas tirdzniecibas sarunas ar
ASV (TTIP) un Japanu (FTA) un ir turpinatas sarunas, pieméram, ar Kinu (par pievieno$anos
GPA). SIA pienemsana biitu sp&cigs signals $iem un citiem partneriem, kas sarunvedgjus
paskubinatu un pamudinatu bitiski atvert publiska iepirkuma tirgus. Tapéc tada akta ka SIA
nepiecieSamiba ir kluvusi vél spiedigaka. Visbeidzot, ta mérkis ir saskana ar Stratégiju gudrai,
ilgtspjigai un integréjosai izaugsmei "Eiropa 2020" (COM(2010) 2020) uzlabot ES
uznémumu saimnieciskas darbibas iesp&jas pasaules méroga, tad€jadi radot jaunas darba
vietas un veicinot inovaciju.

Sakotngjam priekslikumam bija divas dalas: a) t.s. "aptvertais iepirkums” (kur ES ir
uznémusies starptautiskas saistibas tirgu pieejamiba); b) "neaptvertais iepirkums" (kur ES nav
uznémusies nekadas starptautiskas tirgus pieejamibas saistibas). Otraja kategorija sakotngja
priekslikuma bija divas atskirigas procediiras: a) decentralizéta procediira, kur iepirc€jam biitu
atlauts ar Komisijas piekriSanu izslégt piedavajumu; b) centralizéta procediira, kur Komisijai
ir galvena loma (izmekl&Sana, sarunas ar treSo valsti, [emums vajadzibas gadijuma piepemt
ierobezojoSus pasakumus — tirgus slégSanu vai cenas sodu —, ko p&c tam valsts iestades
piemérotu savas iepirkuma proceduras).

Sis sakotngjais priekslikums ir apspriests Eiropas Parlamenta un Padomg, tomér nenoslédzot
pirmo lastjumu.
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Lai gan lielaka dala dalibvalstu atzist, ka paslaik trukst lidzsvara starp atvértu ES publiska
iepirkuma tirgu un nopietnajam un ilgstoSajam problémam ar diskrimingjoSiem pasakumiem
un praksi, ko ES uzne@méji pieredz dazas tresas valstis, Padome nav spgjusi panakt oficialu
nostaju par Komisijas priekSlikumu. Izskatot priekslikumu Tirdzniecibas jautajumu darba
grupa, vairakas dalibvalstis atturigi izteicas par principu slégt ES tirgu prec€m un
pakalpojumiem, kuru izcelsme ir dazas treSajas valstis, pat ja tikai uz laiku un ar precizu
meérki, bet dazas pauda stingru atbalstu iniciativai. Vairakas dalibvalstis arT uzsvéra bazas par
administrativo nastu, ko priekslikums uzkrauj ligumslédzgjam iestadém un uzp€émumiem.

Eiropas Parlaments 2014. gada 15. janvara plenarsédé balsoja par grozijumiem Komisijas
priekSlikuma un ar lielu balsu vairakumu apstiprindja pilnvarojumu risinat trilogu, ka ari
grozijumu sarakstu. Grozijumu vidd bija saiknes izveidoSana starp centraliz€to un
decentraliz€to limeni, nodro$inot, ka otro varétu izmantot tikai tad, kad jau sakta Komisijas
izmekl€Sana, jaunattistibas valstim paredzeéto izn@mumu darbibas jomas paplasinasana, ka ar1
1saki termini Komisijas izmekl€Sanai sakara ar aizdomam par diskrimingjoSu praksi un sakara
ar treSo valstu pasakumiem. 2014. gada 20. oktobr1 tagad€jais Eiropas Parlamenta sasaukums
apstiprindja lémumu, ko bija pienémis iepriek$&jais un kas bija sagatavots trilogam.

Ta ka jauSama plasSa vienpratiba par to, ka pastav nelidzsvarotiba starp ES publiska iepirkuma
tirgus atvértibu un treSo valstu iepirkuma tirgiem un ka Eiropas uzp@mumiem vajadziga
labaka piekluve publiska iepirkuma iesp&jam arzemés, Komisija noléma parskatit savu
sakotngjo priekslikumu, reag€jot uz dalu no bazam, ko pauduSas abas ES likumdevgjas
iestades, vienlaikus nodroSinot, ka parskatitaja priekslikuma ES joprojam nodroSinata lielaka
ietekme sarunas par arvalstu iepirkuma tirgu atverSanu.

Ar priekslikumu iesniegto grozijumu mérkis ir novérst visas iesp&jamas negativas sekas, ko
akts raditu sakotngja veida, pieméram, kop&ja ES iepirkumu tirgus pilnigu slégSanu,
administrativo nastu un iek$gja tirgus sikgabalainibas risku. Taja pasa laika priekSlikuma
uzmaniba veérsta uz Komisijas uzdevumu izmeklet skerSlus iepirkumam treSas valstis un
nodrosinati riki sadarbibai ar tre$am valstim to novaksana. Konkrétak, grozitais priekslikums
likvideé "decentralizéto procediiru", saglabajot iesp&ju zinamos apstaklos noteikt cenas sodu,
vienkarso procediiras, paplasina atbrivojumu darbibas jomu, ka arT nodrosina rikus, ar kuriem
iesp&jamiem pasakumiem pieskirt vajadzigo virzienu. Visbeidzot, kaut ne mazak svarigi, tas
paredz labaku parredzamibu, nosakot, ka Komisijai japublisko izmekl€Sanas rezultati, kas
attiecas uz treSo valstu diskrimingjoSiem pasakumiem un praksi, ka ari darbibam, ko $is
valstis veikusas, lai diskrimingjoSos pasakumus un praksi noverstu.

Komisijas 2015. gada darba programma Komisija pazinoja nodomu grozit SIA priekslikumu
"saskana ar Komisijas prioritatém, lai vienkarSotu procediiras, saisinatu izmekl&Sanas
terminus un samazinatu istenoSana iesaistito skaitu". Grozitaja priekSlikuma ir ietverti visi
prasitie elementi, un tam butu jakalpo par pamatu, uz kura butu rodams lidzsvarots
kompromiss starp Eiropas Parlamentu un Padomi, vienlaicigi nodro$inot, ka SIA ir efektivs
sarunu ietekmé&Sanas riks.

2. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
. Sakotnéja priekslikuma grozijumu kopsavilkums

Ar So priekSlikumu iesniegto grozijumu mérkis ir pastiprinat juridiska akta ietekmi uz
treSajam valstim, vienlaicigi noverSot iesp&jamas negativas sekas, kas aktam biitu sakotn&ja
veida, pieméram, iesp&ju pilniba slégt ES iepirkuma tirgu kadam tirdzniecibas partnerim,
administrativo nastu, kas saistita ar akta piem&rosanu, un ieks$¢ja tirgus sikgabalainibas risku.
Taja pasa laika priekslikuma uzmaniba veérsta uz Komisijas uzdevumu izmeklet Skeérslus
iepirkumam tresas valstis un nodro$inati riki sadarbibai ar treSam valstim to novakSana.
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Ierosinajumus var apkopot $adi:

Pirmkart, ir ierosinats svitrot iesp&ju slégt tirgu un ierobezot iesp&jamos ierobezojoSos
pasakumus I1idz cenu sodiem — tagad tie tiek deéveti par "cenas korekcijas pasakumiem".
Ja Komisijas izmeklésana tiktu konstatéts, ka kada valsts pieméro S$kérSlus ES dalibai
iepirkuma, pretendentiem vai razojumiem vai pakalpojumiem no min&tas valsts biitu
piem&rojama cenu korekcija. Pret€ji sakotn&jam ierosinajumam — arzemju pretendentiem un
precém un pakalpojumiem, kuriem cenas korekcijas pasakums tiek piemeérots novertéSanas
noluika, tomér var pieskirt liguma slégSanas tiesibas, ja par spiti cenas korekcijai piedavajums
cenas un kvalitates zina paliek konkurétspé&jigs.

Otrkart, svitrojot decentralizéto pilaru, parskatitaja priekSlikuma noveérsta iesp€ja
ligumslédz€jam iestadém savos konkursos autonomi uzlikt aizliegumu arvalstu pretendentu
dalibai.

Treskart, parskatitaja priekSlikuma tiek ieviests piep€mums, ka konkrétas tresas valsts
izcelsmes uzpémumu iesniegtajiem piedavajumiem tiks piespriests cenas sods, ja tie nespes
pieradit, ka neaptvertas preces un pakalpojumi, kuru izcelsme ir min€taja treSaja valsti, veido
mazak neka 50 % no piedavajuma kopvertibas. Sakotngja priekSlikuma pieradiSanas
pienakums bija ligumslédz&jam iestadeém, bet tagad tas ir pretendentam.

Ceturtkart, ir ierosinats vel vairak samazinat administrativo nastu, laujot dalibvalstim noradit,
kurai no to iepirkuma iestadém tiks prasits 1istenot cenas korekcijas pasakumu.
Saja priekslikuma ievérots Izpildes regulas’ paraugs. Piektkart, cenas korekcijas pasakums
nebiitu piemérojams Eiropas mazajiem un vid€jiem uzpémumiem (MVU) un pretendentiem
un razojumiem, kuru izcelsme ir jaunattistibas valstis, uz kuram saskana ar ES tirdzniecibas
un attistibas politiku pret STm valstim attiecas rezims VPS+. Tas pats attiecas uz MVU
izslégSanu no akta, kas nodroSina SIA saskanibu ar1 ar plasaku ES politiku $aja joma.

Sestkart, ir jauns noteikums, kas lauj versties pret teritorijam regionala vai vietéja liment,
pieméram, S$tatiem, regioniem vai pat pasvaldibam. Septitkart, tiek ierosinats papildus
decentraliz&ta pilara pilnigai likvidacijai satsinat Komisijas izmekl€Sanas laiku centralizgtaja
procediira. Astotkart, saskana ar Komisijas pieeju parredzamibai tirdzniecibas politika, tiek
ierosinats nodot atklatibai Komisijas izmekl&Sanas secinajumus par iepirkuma Skeér§liem
treSas valstis. Devitkart, ir precizéts, ka akts attieksies uz visiem iepirkumiem un koncesijam,
uz kuram attiecas 2014. gada februari pienemtas ES iepirkuma un koncesiju direktivas
(kas neaptver, pieméram, tidensapgades pakalpojumu koncesijas).

Visi mingtie grozijumi pilnigi atbilst 2015. gada Komisijas darba plana pazinojumam, ka tiks
vienkarSotas procediiras, saisinati izmekl€Sanas termini un samazinats istenoSana iesaistito
personu skaits.

. Saskaniba ar priekSlikuma joma speka esoSajiem noteikumiem

SIA iniciativa ir jauns priekSlikums Eiropas Savienibas starptautiskas iepirkuma politikas
joma. Nesen pienemtas jaunas Eiropas Savienibas publiska iepirkuma direktivas?, tapat ka to

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 654/2014 par Savienibas tiesibu
istenoSanu starptautiskas tirdzniecibas noteikumu piemérosanai un izpildei, OV L 189, 27.6.2014., 50.—
58. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/23/ES par koncesijas ligumu
slégsanas tiesibu pieskirSsanu (OV L 94, 28.3.2014., 1.lpp.), Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 26. februara Direktiva 2014/24/ES par publisko iepirkumu (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.)
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/25/ES par iepirkumu, ko
steno subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (OV
L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).
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priekSgajejas, nenosaka vispargju pamatu, uz kura ES publiska iepirkuma tirgl risinat
jautdjumus par piedavajumiem, kas satur arvalstu preces un pakalpojumus. Vienigie ipaSie
noteikumi ir izklastiti Direkttvas 2014/25/ES 85. un 86. panta. Tomer $ie noteikumi skar tikai
iepirkumu, ko veic sabiedrisko pakalpojumu uznémumi, un tiem ir parak Saura darbibas joma,
lai tie sp&tu ieverojami ietekm&t sarunas par piekluvi tirgum. ES publiskais iepirkums
sabiedrisko pakalpojumu joma tiesam veido tikai aptuveni 20 % no kopgja ES publiska
iepirkuma tirgus. Komisijas grozitaja priekSlikuma ir ierosinats ar SIA priekslikumu abus Sos
pantus atcelt.

. Atbilstiba citiem Savienibas politikas virzieniem un merkiem

Sakotngja iniciativa, ka arT grozitais prieksSlikums, isteno stratégiju "Eiropa 2020" un "Eiropas
2020" pamatiniciativu “Integréta riipniecibas politika globalizacijas laikmetam” [COM
(2010) 614]. Ta Tsteno ari Vienota tirgus aktu [COM(2011) 206] un Pazipojumu par
tirdzniecibas izaugsmi un starptautiskiem jautajumiem [COM(2010) 612]. Ta ir strateégiska
iniciativa 2011. gada Komisijas darba programmas stratégiskaja iniciativa (COM(2010) 623
galiga redakcija).

Sis priekslikums saskan arT ar Savienibas attistibas politiku un mérkiem, it Tpasi, preces un
pakalpojumus no vismazak attistitajam valstim visparigi pasargajot no [émumiem saskana ar
S0 aktu. Saja zina grozitais priekslikums iet soli talak, iznemot no SIA darbibas jomas ne vien
vismazak attistitas valstis, bet ar1 jaunattistibas valstis, kuras tiek uzskatitas par neaizsargatam
tapéc, ka to ekonomika nav daudzveidigota un tas nav pietickami integrétas starptautiskaja
tirdzniecibas sisttma un pasaules ekonomika. Korekcijas mérkis ir nodroSinat turpmaku
saskanibu ar ES vispar€jo attistibas politiku.

3. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
o Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. pants.

o Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Eiropas Savienibas ekskluziva kompetenc€. Tapec subsidiaritates principu
nepiemero.

o Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu d&l:

Jau sakotng&ja priekslikuma tika panakts pardomats lidzsvars starp visu attiecigo ieintereséto
personu interes€m un interesi par tadu aktu ka SIA, kas atbalstitu ES tirdzniecibas politiku.
Grozitaja priekSlikuma ir vél vairak ierobezotas sakotngja priekslikuma iesp&jamas negativas
sekas, bet nav svitroti priekSlikuma galvenie aspekti, lai nepadaritu to bezspecigu
starptautiskajas sarunas.

o Tiesibu akta izvele
Piedavatais akts ir regula.

Citi Iidzekli nebutu pieméroti, jo tikai regula var pietieckami nodro§inat vienotu ricibu Eiropas
Savienibas kopigas tirdzniecibas politikas joma. Turklat, ta ka Sis akts uztic Komisijai
konkrétus uzdevumus, nebiitu lietderigi likt prieksa aktu, kas biitu transpongjams dalibvalstu
tiesibu sisteéma.
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4. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Lai apkopotu ieintereséto personu viedokli, sakotngja priekSlikuma gatavoSanas laika
Komisija papildus atseviSkam sanaksm@m organiz&ja virkni apsprieSanu un sabiedribas
informé&Sanas darbibu. Ta ka notika apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam, ir bijusi plasa
sazinaSanas ar dazadiem dalibvalstu parstavjiem, lai izstradatu parskatitu priekslikumu, kam
bitu labakas izredzes tikt pienemtam.

Galvenie apsveérumi, ko ieinteresétas personas izteica par vai pret vienu vai otru politisko
risindgjumu, bija ES tirdzniecibas partneru pretdarbibas risks, administrativa nasta, kas varétu
saistities ar $adu iniciativu, un fakts, ka §1 iniciativa apdraudétu ES ka atverta tirgus
piekritgjas reputaciju®. Turklat lielaka da]a ieinteresgto personu pauda viedokli, ka par visiem
tirgus pieejas ierobezojumiem biitu jalemj ES Iimeni, nevis dalibvalstim vai ligumslédzgjam
iestadem/ligumsledzejiem subjektiem4. Grozitaja priekSlikuma $is princips ir skaidri
nostiprinats 1. panta 5. punkta, kas aizliedz ierobezojoSus pasakumus, kuri biitu stingraki par
regula paredz€tajiem.

Jautajuma par administrativo nastu ieinteresétas personas galvenokart uzskata, ka par lielu
apgrutindjumu biitu kaveésanas, ko izraisa decentraliz€ta pilara pazinosanas process5; bijusa 6.
panta svitroSana So risku pilnigi novers.

Grozitaja priekSlikuma visas §is baZas tiek vel vairak kliedetas, radot precizaku riku, kam biitu
l1dz minimumam jasamazina administrativa nasta un atbildes pasakumu risks, vienlaicigi vél
vairak uzsverot ES publiska iepirkuma tirgus vispargjas atvertibas principu — noverSot
iesp&jamu tirgus slégsanu.

o letekmes novértéjums

Komisijas Ietekmes noveértéjuma padome (IAB) ir sniegusi divus atzinumus par ietekmes
novertéjuma zinojumu. Galigaja ietekmes novert€juma padomes ieteikumi ir iestradati tik, cik
ir bijis iesp€jams. Lai gan tas secinajumi joprojam ir spéka, grozijumos tagad izvirzits mérkis
padarit aktu precizaku un vieglak piemerojamu prakse, reizé vél vairak ierobezojot iesp&jamas
negativas sekas, kas tika apzinatas ietekmes noveértgjuma.

—  lespgjamo ierobezojoSo pasakumu saSaurinasana lidz cenu sodiem kliede
sakotngji paredzetas ES iepirkumu tirgus totalas slégSanas izraisitas bazas, ka
bitu risks dot nepareizus signalus tresam valstim un tas visuma nebiitu Eiropas
Savienibas saimnieciskajas interesés. Ta ka cenas korekcija tiktu piemérota
tikai novert€Sanas procesam un nenoteiktu galigo cenu, ta nekait€tu
ligumsleédzgju iestaZzu interesém.

— Decentralizéta pilara svitroSana pilnigi nonems administrativo nastu iepirkuma
iestadem, kuras lidz atlauju izslégt arvalstu piedavajumus. Sis grozijums ari
saglaba ieksgja tirgus veselumu un novers sikgabalainibu.

— Piepémums, ka ierobezojoSais pasakums ietekm@s attiecigas tresas valsts
izcelsmes uznémumu iesniegtos piedavajumus, ja vien pretendents nepieradis

Ietekmes novért€juma zinojuma 2. pielikums (sabiedriskas apsprieSanas materidalu kopsavilkums),
3.3. punkts, 9. Ipp.
Ietekmes novértéjuma zinojuma 2. pielikums (sabiedriskas apsprieSanas materialu kopsavilkums),
3.3. punkts, 8. Ipp.
Ietekmes novertéjuma zinojuma 2. pielikums (sabiedriskas apspriesanas materialu kopsavilkums),
4.4. punkts, 13. Ipp.
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pretgjo, vel vairak mazinas ligumslédz&ju iestazu administrativo nastu,
vienlaikus uzlabojot pasakuma efektivitati, jo ligumslédz&jas iestades
lemumam ir mazaka iesp&ja tikt paklautam juridiskai kontrolei. Sim noliikam
kalpotu ari ligumslédz&ju iestazu pienakums iepirkuma laika akceptet
pasdeklaracijas par pre¢u un pakalpojumu izcelsmi.

— Dodot  dalibvalsttm  zinamu  brivibu  izraudzities  ligumslédzgjas
iestades/ligumslédz&jus subjektus, kuri pasakumu piemeros, tiks nodroSinats,
ka T1stenoSana netiek uzgriusta vismazakajiem subjektiem ar ierobezotu
administrativo jaudu un resursiem. Sis grozijums nerada risku apdraudgt
pasakuma efektivitati, jo mazam ligumslédzgjam iestadém ir mazak iesp&ju
parvaldit iepirkumu tada apjoma, uz kadu virzits SIA. Ja subjektu saraksts nav
iesniegts vai iesniegtais saraksts neatbilst pienemtajam cenas pasakumam,
Komisija var izveidot $adu sarakstu péc savas iniciativas.

—  Nav paredzets, ka vismazak aizsargato jaunattistibas valstu izslégSana no $a
akta pieméroSanas jomas ietekmés sviras efektu, jo akts nekad nav bijis versts
pret §Im valstim. STs valstis izslédzot no akta pieméro$anas jomas, taps vél
skaidrak redzams, ka $a akta noliks ir izdarit spiedienu uz lielakajiem
tirdzniecibas partneriem, lai plasak atvertu to iepirkuma tirgus ES ekonomikas
dalibniekiem. Akta nepieméroSana Eiropas MVU Siem ekonomikas
dalibniekiem v€l vairak mazinas administrativo nastu un ir saskapa ar ES
visparigo MVU politiku.

— Iesp&jai versties pret teritorijam regionala vai viet€ja limeni ir merkis
diferencét teritorijas un izraisit samérigu reakciju gadijumos, kad
diskrimingjosie pasakumi ir tikai par valsts valdibas Iimeni zemaka limeni
(t. 1., Statu vai regionu valdibas un paSvaldibas), nolika likt tam pielaist savos
konkursos pretendentus no ES.

— Komisijas izmekl€Sanas termini saisinati, atsaucoties uz bazam par procediras
ieilgumu, it 1paSi decentralizéta pilara sakara, jo S§ada procedura
ligumsledzgjam iestadém noritosas iepirkuma procediras laika biitu jasagaida
Komisijas izmekléSana un lémums. Pargjas centralizétas procediiras grafika
korekcijai buitu japalidz paatrinat procediiras izmekleSanas posmu.

— Publicgjot Komisijas secinajumus par tirdzniecibas Skérsliem treSas valstis,
tiktu radita jauna dinamika So $k&r§lu noveérsana.

— Jau sakotngja priekslikuma paredzets, ka SIA aptvers arT koncesijas, ciktal uz
tam attiecas jauna direktiva par koncesijam. Noteikumi par koncesijam
nenosaka, vai konkrétas darbibas veicamas publiskiem vai privatiem
subjektiem, bet koncentr§jas uz priekSrakstiem, kas publiska sektora
struktiiram ir japiemero, ieperkot preces un pakalpojumus.

Efektivitate
Ierosinatie grozijumi So aktu efektivizes.

Normu skaidrojums Ietekmes novértéjuma zinojuma uzsvérta sakotn&ji ierosinato
risinajumu efektivitate sakara ar mérki precizét noteikumus par arpussavienibas piedavajumu
piekluvi ES publiska iepirkuma tirgum. Tomer taja ar1 noradits uz vairakiem ar decentralizeta
pilara fakultativo raksturu saistitiem trilkumiem, kuru d&] var€tu rasties atsSkirigi izmantoSanas
modeli un iek3gja tirgus sikgabalainiba®. Grozitais priekslikums joprojam atbilst sakotngjam

6 Ietekmes noveértéjuma zinojums, 6.6.2.(4), 33. Ipp.
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mérkim izskaidrot piem&rojamos noteikumus, un Komisijai paliks galavards jautajumos par
ierobezojoSu pasakumu izmantoSanu. Turklat ar decentralizéta pilara svitroSanu noteikumu
pieméroSana kliis vienkar$aka un labak saskanota, un tiks samazinata kludas robeza, kas
pastav, ligumslédzgjam iestadém/ligumslédzgjiem subjektiem piemerojot ierobezojosos
pasakumus. Komisijas izmekle$anas terminu saisinaSana agrak nodrosSinas skaidribu par to,
vai tiks veikti kadi ierobezojosi pasakumi.

Sviras efekts Decentralizéta pilara svitroSana un pasakumu sasaurinaSana lidz cenas sodiem
galvenais sviras efekts, kas nak no centralizéta pilara. Komisijai joprojam biis iesp&jams
tirgus pieejamibas ierobeZoSanu izmantot par bridindgjumu un jebkura bridi sakt
diskrimingjosas ricibas izmekléSanu. Turklat grozitais priekSlikums laus veikt labak meérketus
pasakumus, cita starpa, paredzet iesp&ju ierobezojosus pasakumus noteikt tikai konkrétas par
valsts valdibu zemaka parvaldes Itmena teritorijas. Cenas sods viens pats ka vismazak
ekstremala tirgus slégSanas forma, kas jau ir noveértéta sakotngja ietekmes novertejuma,
nodroSina, ka ES tirgi principa paliks atverti, vienlaikus pielaujot mérketus pasakumus, ja tadi
nepiecieSami.

Efektivitate
Ierosinatie grozijumi So aktu efektivizes.

Administrativa nasta lerosinatie grozijumi samazina administrativo nastu. letekmes
novertéjuma lests, ka ar decentralizétas procediiras pazinoSanas procesu saistitas izmaksas biis
EUR 3,5 miljoni7. Svitrojot decentralizéto pilaru, ieskaitot laika ierobezojumus, tick nopemti
visi ar pazinoSanas procesu saistitie iesp&jamie riski, kas apzinati ietekmes novertejuma.
Atlauja dalibvalstim izraudzit ligumslédz€jas iestades/ligumslédzejus subjektus, kam bis
japieméro S§is pasakums, palidz€s nodroSinat, ka subjektiem ar ierobezotu administrativo
jaudu pasakums nebiis japieméro. letekmes novért€§juma zinojuma noradits uz iesp&jamu
risku, ka noteikumi par nepamatoti létiem piedavajumiem® palielinds ligumslédzgju
iestazu/ligumslédz&ju subjektu administrativo nastu, tacu sakotngja 7. panta svitroSana S$o
risku novérsis. Ta ka MVU ir mazi un to jaudas ierobeZotas, tiem biezi ir Ipasas problémas
apgritinosu procediiru dél. Ta ka augstais vertibas slieksnis praktiski novers akta nonaksanu
mazako uzpémumu riipju loka, ta nepiemérosana Eiropas MVU vél vairak samazinas So
ekonomikas dalibnieku administrativo nastu, saskana ar ES visparigo politiku MVU joma.

Atbildes pasakumu risks Ierosinatie grozijumi laus versties pret tam treSas valsts teritorijam,
kuras faktiski atbild par diskrimingjoSajiem pasakumiem, un nebiis vajadzigs vérsties pret
treo valsti kopuma. ST labak mérkétu un attaisnojamu pasakumu iesp&ja vél vairak mazinas
atbildes pasakumu risku.

Publiska sektora finanses Ka noradits ietekmes novert§juma, akta vispargja ietekme uz
publiska sektora finansém ir nieciga’. Tomér darbibas jomas talaks samazinajums %o ietekmi
ierobezos vél vairak.

Saskanigums

Ietekmes novértejuma zinojuma uzsverts, ka ES tirdzniecibas politikas konsekventums un ES
ieksgja tirgus saskaniba tiek labak saglabati, ja lémumi tiek pienemti ES liment, t. i., pilniba
apzinoties visas juridiskas, ekonomiskas un politiskas sekas, nepielaujot atSkirigu praksi
attieciba uz arvalstu precém un pakalpojumiem Eiropas Savieniba'’. Svitrojot decentralizéto

7
8
9
10

Ietekmes novertejuma zinojums, 6.6.2.(6), 34. Ipp.
Ietekmes novertejuma zinojums, 6.9., 36. Ipp.

Ietekmes novert&juma zinojums, 6.6.2., 34. Ipp.
Ietekmes novért&juma zigojums, 7.1.1.3. punkts, 40. Ipp.
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pilaru, Komisija pastiprina kontroli par ierobezojoSo pasakumu pieméroSanu un tadgjadi
samazina risku noteikumus pieme&rot klumigi. Grozitais priekSlikums tadgjadi uzlabos ES
tirdzniecibas politikas un ES ieks$gja tirgus saskanibu un ES starptautisko saistibu cieniSanu.

Prasiba, kas attiecas uz ietekmes novert€jumu, tatad ir izpildita.

5. IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekSlikumam pasam par sevi nav ietekmes uz budZetu. Papildu uzdevumus Komisija
var 1zpildit ar pasreiz€jiem resursiem.

6. CITI JAUTAJUMI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, noveértésanas un zinosanas kartiba

Priekslikuma ieklauta parskatiSanas klauzula.

7. PRIEKSLIKUMA KONKRETO NORMU SIKS SKAIDROJUMS

1. panta defin€ts regulas priekSmets un darbibas joma. Sakotng€ja priekSlikuma teksts ir
koriggts, lai atspogulotu decentralizéta pilara svitrojumu. Uztveramibas labad ir veikti arT dazi
valodiski uzlabojumi. Turklat Saja norma ietverts preciz€ums, noradot, ka dalibvalstis
nedrikst vél vairak ierobezot arvalstu ekonomikas dalibnieku piekluvi, parsniedzot to, kas
noteikts uz $as regulas pamata. Jau sakotngja priekSlikuma paredzets, ka SIA aptvers ari
koncesijas, ciktal uz tam attiecas jauna direktiva par koncesijam. Japiezimé, ka noteikumi par
koncesijam nenosaka, vai konkrétas darbibas veicamas publiskiem vai privatiem subjektiem,
bet koncentr&jas uz priekSrakstiem, kas publiska sektora struktiram ir japieméro, kad tas
izmanto tirgu precu un pakalpojumu iepirkSanai.

2. pants satur attiecigas definicijas, no kuram lielaka dala ir parnemta no ES publisko
iepirkumu direktivam. DaZi izteicieni, kas regulas projekta vairs netiek izmantoti, ir svitroti.
Grozitaja priekSlikuma nav lietots izteikums "bitiskas savstarpibas trukums", bet minéti
"ierobezojosi un diskrimingjosi iepirkuma pasakumi vai prakse".

3. panta izklastiti $aja regula izmantojamie izcelsmes noteikumi attieciba uz ligumslédzgju
iestazu/ligumsleédzeju iepirktajam precém un pakalpojumiem. AtbilstoSi ES starptautiskajam
saisttbam precu izcelsmes noteikumi ir saskana ar nepreferencialas izcelsmes noteikumiem,
kas definéti ES Muitas kodeksa®. Pakalpojuma izcelsmi nosaka pé&c Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu attiecigajiem noteikumiem par tiesibam veikt uzpeéméjdarbibu un
Vispargjas vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) XXVIII panta definicijam.
Dazas korekcijas sakotngja teksta izdaritas ar mérki uzlabot ta saprotamibu.

4. pants nosaka atbrivojumu no tiesibu akta piemé&roSanas prec€m un pakalpojumiem, kuru
izcelsme ir vismazak attistitajas valstis. Grozitais priekslikums atbrivojumu paplasina,
ieklaujot preces un pakalpojumus, kuru izcelsme ir jaunattistibas valstis, kuras uzskatamas par
neaizsargatam sakara ar diversifikacijas trikumu un nepietiekamu integraciju starptautiskaja
tirdzniecibas sist€éma un pasaules ekonomika, ka noteikts VPS regulas12 VII pielikuma.

Sakara ar grozito priekSlikumu sakotngja priekslikuma 5. pants klust lieks un tapec tiek
svitrots. Grozitaja priekSlikuma ir ieklauts jauns 5. pants par atbrivojumu no akta

1 Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV
L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 978/2012 par vispargjo tarifa
preferencu sistémas piemerosanu (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp.).

12
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piemérosanas Eiropas MVU, kas definéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK™. Lai novérstu
noteikumu apieSanu caur fiktiviem uznémumiem, S$aja norma skaidri noradits uz
saimnieciskas darbibas apjomu ieksgja tirgi.

Sakotnéjais 6. pants par decentralizétas procediiras izveidoSanu tiek svitrots. Jaunaja 6. panta
izklastiti noteikumi par Komisijas izmekl€Sanu un terminiem, kas jaievéro. Grozitaja
priekSlikuma ir saisinata izmekleSanas perioda pirma dala un pagarinats iesp€&jamais
papildperiods, lai pastingrinatu galveno noteikumu par terminiem. Saja panta ir skaidri
noteikts, ka Komisijas konstatgjumi ir nododami atklatibai. Sakotngja priekslikuma 7. panta
noteikts Iigumsledzeju iestazu pienakums informét pretendentus un Komisiju gadijumos, kad
tas grasas pienemt nepamatoti 1€tus piedavajumus. Ar decentralizéta pilara svitrojumu $is
noteikums zaud€ja nozimi $aja regula, un tapec tiek svitrots. Jaunaja 7. panta izklastiti
noteikumi par konsultacijam ar treSam valstim un Komisijas iesp&jamas darbibas, kad ta uz
iepirkuma izmekl€Sanas pamata izdarijusi slédzienu, ka attieciga tresa valsts ir pienémusi vai
piekopj ierobezojoSus un diskrimingjosus iepirkuma pasakumus un praksi.

Sakotngja priekslikuma 8. panta bija noteikumi, kas reglamenté centraliz€to pilaru; grozitaja
priekslikuma tie parcelti uz 9. pantu. Ar jauno 8. pantu ieviests cenas korekcijas pasakums
un noteikts, kuram treSajam valstim tadu pasakumu var piemeérot.

Sakotngja priekSlikuma 9. pants noteica mehanismu konsultacijam ar treSajam valstim
gadijumos, kad ir pieradijusies ierobezojoSa iepirkuma prakse; tagad Sis noteikums ir grozita
priekSlikuma 7. panta. Jaunaja 9. panta noteikts, ka dalibvalstis liek priek$a, kuram
ligumslédz€jam iestadém 1istenojams cenas korekcijas pasakums. Lai nodroSinatu,
ka pasakumi tiek veikti piem@rota limeni un to Tistenosana notiek Iidzsvaroti starp
dalibvalstim, Komisija nosaka, kuri ir attiecigie subjekti. Ja subjektu saraksts nav iesniegts vai
iesniegtais saraksts neatbilst piepemtajam cenas pasakumam, Komisija var izveidot $adu
sarakstu p€c savas iniciativas.

Jaunais 10. pants nosaka pasakumu atcelSanas un apturéSanas kartibu. Taja arT noteikts, ka
savus secinajumus par attiecigas tresas valsts veiktajiem stavokla izlaboSanas vai korekcijas
pasakumiem Komisija nodod atklatibai.

Sakotngja priekslikuma 11. panta bija noteikumi par pienemto ierobezojoSo pasakumu
atcelSanu vai apturéSanu. Jaunaja 11. panta izklastiti cenas korekcijas pasakuma
pieméroSanas noteikumi. Cenas sods attiecas tikai uz vértéSanas procediiru, nevis uz galigo
cenu.

Sakotngja priekslikuma 12. panta bija noteikumi par informacijas sniegSanu pretendentiem
par ierobezojoSiem pasakumiem, ko Komisija pienémusi saistiba ar atseviskam publiska
iepirkuma procediiram. Jaunais 12. pants nosaka iespgjamos izn€mumus no cenas korekcijas
pasakuma pieméroSanas, kuri sakotngja priekSlikuma bija minéti 13. panta. Tie nav mainiti.

Sakotngja priekslikuma 13. pantd bija aprakstits, kados apstaklos Iigumslédzgjam
iestadem/ligumslédzgjiem subjektiem ir atlauts atlikt pasakumus, kas pienemti atbilstosi Sai
regulai. Jaunajos 13. un 14. panta izklastiti noteikumi par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem
gadijumos, kad parkapti regulas noteikumi, un komitejas procedira [€mumu pienpemsSanas
procesa, kas sakotngja priekslikuma bija 16. un 17. panta.

Sakotngja priekslikuma 14. un 15. panta Komisijai tika pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos
aktus regulas pielikuma atjauninasanai ar noliku atspogulot jaunu Savienibas starptautisko
noligumu noslé€gsanu publiska iepirkuma joma. Ta ka decentraliz&tais pilars ir svitrots, vairs

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums par mikrouzg€mumu un mazo un vidgjo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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nav vajadzigs pielikums ar speka esosajiem tirdzniecibas noligumiem. Komisijas pienemtajos
lémumos par cenas korekcijas pasakumu pieméroSanu bis vajadziga informacija par visam
ES saistibam pret treSam valstim.

Sakotné&ja priekslikuma 18. un 19. pants attiecas uz konfidencialitati un Komisijas pienakumu
zinot Eiropas Parlamentam un Padomei par regulas piemé&roSanu. Tagad Sie noteikumi ir
grozita priekSlikuma 15. un 16. panta.

Sakotng&jais 20. pants tagad ir grozita priekslikuma 17. pants. Ar to tiek atcelti Sabiedrisko
pakalpojumu direktivas 2014/25/ES (agrak 2004/17/EK) 85. pants (agrak 58. pants) un
86. pants (agrak 59. pants). Agrakais 21. pants un jaunais 18. pants nosaka regulas stasanos
speka.

11
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2012/0060 (COD)
Grozits priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par treSo valstu prefu un pakalpojumu piekluvi Eiropas Savienibas publiska iepirkuma
iek$€jam tirgum un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas precu un
pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma tirgiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

. . . . .. . 14
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ™,

pemot véra Regionu komitejas atzinumu™,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 21. pantua-paredzéts; ka Savieniba nosaka

un isteno kopigo politiku un darbibas, ka arT tiecas—sasniegt—augsty paaugstina
sadarbibas limeni visas starptautisko attiecibu jomas, lai cita starpa veicinatu visu
valstu integraciju pasaules ekonomika, arT pakapeniski atcelot starptautiskas
tirdzniecibas ierobezojumus.

(2)  Atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas {£ESB} darbibu 206. pantam Savienibai,
nodibinot muitas savienibu, visparibas interesu laba ir javeicina pasaules tirdzniecibas
harmoniska attistiba, starptautiskas tirdzniecibas un tieSo arvalstu ieguldijumu
ierobezojumu pakapeniska atcelSana, ka arT muitas un citadu Sk&r§lu mazinasana.

3) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibubESDB 26. pantu Savieniba
nosaka iek$€ja tirgus izveides vai ta darbibas nodroSinasanas pasakumus un ieksg€jais
tirgus aptver telpu bez iek$€jam robezam, kura saskana ar Ligumiem ir nodroSinata
precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite.

4) 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu I11.8 pants un Vispargjas
vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu XIII pants izsleédz valsts iepirkumu no
Pasaules _tirdzniecibas __organizacijas _ (PTQ) galvenajiem daudzpus&jiem
priekSrakstiem.

(5) Parskatitais daudzpuséjais Pasaules tirdzniecibas organizacijas PTO Noligums
par valsts iepirkumu paredz Savienibas uznémumiem tikai ierobezotu piekluvi
treSo _valstu publiska iepirkuma tirgiem un attiecas tikai uz zinamu skaitu PTO
loceklu, kas ir parakstijusi minéto noligumu. Parskatito noligumu par valsts
iepirkumu Savieniba nosledza 2013. gada decembri.

14 oV C...
5 oV C...
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(5)6)

@)

(638)

(A9

(10)

(9311

(162)

Pasaunles—tirdzniectbas—organizaeijasPTO darba ietvaros un divpusgjas attiecibas

Savieniba atbalsta verienigu Savienibas un tas tirdzniecibas partneru starptautiska
publiska iepirkuma tirgus atvérSanu, ieveérojot savstarpibu un abpusgju labumu.

Ja attieciga valsts ir pievienojusies PTO Noligumam par valsts iepirkumu vai ar
ES ir noslégusi tirdzniecibas noligumu, kas ietver noteikumus par publisko
iepirkumu, Komisijai jaievéro minétaja nolisumia noteiktie Kkonsultaciju
mehanismi_un/vai stridu_risinaSanas procediiras, ja ierobeZojumi attiecas uz
iepirkumiem, ko aptver tirgus piekluves saistibas, kas attiecigajai valstij ir pret
Savienibu.

Daudzas tresas valstis nevélas atvert publiska iepirkuma un koncesiju tirgus

starptautiskai konkurencei vai atvert tos plasak, neka tie atvérti lidz Sim. Rezultata
Savienibas ekonomikas dalibnieki daudzas Savienibas tirdzniecibas partnervalstis
saskaras ar ierobezojoSu iepirkuma praksi. Tada ierobezojoSa iepirkuma prakse izraisa
ievérojamu tirdzniecibas iesp&ju zudumu.

pi%S-k—l—PSﬂﬂ&S—pf%%dﬁFBElropaS Parlamenta un Padomes Dlrektlva 2014/25/ ES16 ir tlkal
dazi notetkumi par Savienibas publiska iepirkuma politikas ar¢jo dimensiju, ka
Direlctivas—2004/17/EK58—-85. un 59:86. pants. Siem noteikumiem temer—ir tikai

ierobezota darbibas joma, un wvadeSu—nerazu—trikuma—delJrgumsledzejitos—daudz
nepiemere tie biitu aizstajami.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 654/2014" izklastiti noteikumi

un_procediiras, kam janodroSina Savienibas tiesibu izlietoSana saskana ar
Savienibas noslégtiem starptautiskas tirdzniecibas noligumiem. Nav noteikumu
un _procediiru, kas attiektos uz rezimu, ko pieméro precém un pakalpojumiem,
kurus $adi starptautiski noligumi neaptver.

Savienibas un treSo valstu ekonomikas dalibnieku, “A—Iigumslédzgju
iestazu/ligumslédz&ju subjektu juridiskas noteiktibas interes€s starptautiska tirgus
piekluves saistibas attieetbapret treSam valstim, kuras Savieniba uzné€musies publiska
iepirkuma un_koncesiju joma, bitu Jaatspogulo ES tles1bu 51stema tadejadi
nodrosmot to efektlvu plemerosanu i

Merkis uzlabot SavienibasES ekonomikas dalibnieku piekluvi dazu treSo valstu
publiska iepirkuma un__koncesiju tirgiem, kurus aizsarga ierobezojosi UnN

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/25/ES par iepirkumu, ko Isteno subjekti, kuri
darbojas iidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 654/2014 par Savienibas tiesibu istenoSanu
starptautiskas tirdzniecibas noteikumu piemérosanai un izpildei un ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 3286/94, ar
ko nosaka Kopienas procediiras kopéjas tirdzniecibas politikas joma, lai nodroSinatu Kopienas tiesibu istenoSanu saskana
ar starptautiskas tirdzniecibas noteikumiem, jo ipasi tiem, kas ieviesti Pasaules tirdzniecibas organizacijas aizgadniba
(OV L 189, 27.6.2014., 50. Ipp.).
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(1£3) ¢

(14

(15)

diskriminéjosi iepirkuma pasakumi vai prakse, un saglabat vienadus konkurences
apstaklus Eirepas—vienotajaiekSeja tirgii, prasa noradit uz ES muitas tiesibu aktos
iedibinatajam nepreferencialas izcelsmes normam, lai ligumslédzéjas iestades un
Iigumsledzeji subjekti zinatu, vai uz reZms-treSo valstu prec€m un pakalpojumiems

kuﬂ—nav—leR%eFt-l attiecas Savienibas starptautiskas saistibas, —lai—visa—FEirepas

Regulas Nr. 2913/199218 22 26 pantu S&sk&&a—&r—se—lﬁegh&u—pfeees—k&sk&ta—p&r

Pakalpojuma izcelsme biitu janosaka, pamatOJotles uz tas ﬁ21skas vai Jurldlskas
personas izcelsmi, kas to snledz

Nemot véra visparéjo Savienibas politikas merki atbalstit jaunattistibas valstu

(167)

ekonomisko izaugsmi un integraciju pasaules vértibu kédé, kas ir pamats, lai
Eiropas Savieniba noteiktu visparéjo preferencu sistému, ka izklastits Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 978/2012%. §i regula nebiitu japieméro
piedavajumiem, kuros vairak neka 50 % no piedavajuma kopvértibas veido
preces un pakalpojumi, kuru izcelsme saskana ar Savienibas nepreferencialajiem
izcelsmes noteikumiem ir vismazak attistitajas valstis, kas giist labumu no
kartibas "Visu, iznemot ierocus', vai jaunattistibas valstis, kas tiek uzskatitas
par_neaizsargatam tapéc, ka to ekonomika nav diversificéta un pietiekami
integréta starptautiskaja tirdzniecibas sistéma, ka tas noteikts Regulas (ES)
Nr. 978/2012 IV un attiecigi VII pielikuma.

Nemot vera Savienibas politikas visparéjo meérki atbalstit mazos un_ videjos
uznémumus, SI regula nebiitu piemérojama ari piedavajumiem, kurus iesniegusi
Savieniba iedibinati MVU, Kkas ir iesaistiti buitiska uznémeéjdarbiba, kura veidojas
tieSa un faktiska saikne ar vismaz vienas dalibvalsts tautsaimniecibu.

18

19

Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/1992 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 9.10.1992.,
1.1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 978/2012 par visparéjo tarifa preferencu
sistémas piemérosanu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp.).
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(38)17)Vertejot, vai treSaja valsti pastav

diskriminéjoSi publiska iepirkuma pasakumi un prakse, Komisijai biitu jaizmeklg,
kada méra attiecigas valsts publiska—iepirkuma tiesibu akti par publisko iepirkumu
un koncesijam nodroSina parredzamibu saskapa ar starptautiskajiem standartiem
publiska iepirkuma joma un nepielauj nekadu diskriminaciju pret Savienibas precém,
pakalpojumiem un ekonomikas dalibniekiem. Tai butu arT jaizmeklg, kada méra valsts
atseviSkas ligumslédzéjas iestades vai atseviSkas—iepirkuma-ligumsledzéji subjekti
ietur vai piegem diskrimingjoSu praksi pret Savienibas precém, pakalpojumiem un
ekonomikas dalibniekiem.

(35)18)Nemot véra to, ka uz treSo valstu pre¢u un pakalpojumu piekluvi Savienibas publiska

iepirkuma tirgum attiecas kopg&ja tirdzniecibas politika, dalibvalstim unwvat to
ligumslédz&jam iestadém/ligumslédz&jiem subjektiem nedrikstétu bt iesp&ja treSo
valstu precu vai pakalpojumu piekluvi iepirkuma procediiram ierobezot ar tadiem
pasakumiem, kas $aja regula nav paredzéti.

(20¥19)Komisijai biitu jasp€j pec savas ierosmes vai péc ieinteresétas personas vai dalibvalsts
iesnieguma jebkura bridi sakt aréja—iepikamaizmekléSanu par ierobezojoSiem
iepirkuma pasakumiem vai praksi, ko var biit pienémusi vai pickopj tresa valsts. Jo

15
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saleH%mele}esaﬁa—Ja 1er0beZOJosa un/val dlskrlmlnelosa pubhska 1ep1rkuma prakse
vai pasakums tresa valstl apstiprinas, Komisijai biitu jaaicina attieciga valsts sakt
konsultacijas, lai Savienibas ekonomikas dalibniekiem, precém un pakalpojumiem
uzlabotu konkuré€Sanas iesp&jas minétas valsts publiskaja iepirkuma.

(48)21)Arkartigi _svarigi ir_izmekleSanu veikt parredzami. Tadel biitu japublisko

zinojums par galveno izmekleSana konstatéto.

(22)22)Ja konsultacijas ar attiecigo valsti pienemama laikposma nerada pictickamus dalibas

(23)

(24)

iespgju  uzlabojumus ESSavienibas ekonomikas dalibniekiem, precém un
pakalpojumiem, Komisijai biuitu jaspej attiecigos gadijumos piepemt cenas
korekcijas pasakumus, ko pieméro piedavajumiem, Kkurus iesnieguSi minétas
valsts ekonomikas dalibnieki un/vai kuros ieklautas minetas valsts izcelsmes
preces un pakalpojumi.

Sadl pasakuml butu plemerolaml tlkal ar noluku vaf—}e%VeH—afesewsku—tresas—vals%s

Sa*&e&rba—v&wa%pakmu{—ebkga{am—eenas—sedam zvertet pledavajumus kekas agtve
preces vai pakalpOJumus kuru izcelsme ir minétaja valsti.—Lai izvairitos no So
pasakumu aplesanas var bt ar nep1e01esams &s%egt—a%sewsk&s—&wals%u—kemre}etas

versties pret
atseviSkam arvalstu kontrolétam vai tam piedero$am juridiskam personam, kas

Eiropas Savieniba gan registrétas, bet nav iesaistitas reala uznéméjdarbiba ta, lai tam
biitu tieSas un faktiskas saiknes ar attieeigas-vismaz vienas dalibvalsts ekonomiku.

Attiecigie pasakumi nedrikstétu biit nesamerigi salidzinajuma ar ierobeZojoso publiska
iepirkuma praksi, uz kuru ar tiem tiek reagéts.

Cenas korekcijas
pasakumiem nebiitu jabiit negativai ietekmei negative—ietekmi—uz tirdzniecibas
sarunam, kas notiek ar attiecigo valsti. Tapéc, ja kada valsts iesaistas biitiskas sarunas
ar SaV1en1bu par tlrgus plekluw pubhska 1ep1rkuma Jomaun—KemlsHa—u-z-ska{a—ka

= z : Ama 3 Kom|S||a
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(25)

Lai lisumslédzéjam iestadém vai liscumslédzéjiem subjektiem vienkarSotu cenas

(26)

korekcijas pasakuma piemeéroSanu, biitu japienem, ka pasiakums attieksies uz

visiem to ekonomikas dalibnieku piedavajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja
treSaja valsti, ar ko nav nolicuma par iepirkumu, ja Sie ekonomikas dalibnieki
nevarés pieradit, ka preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir attiecigaja treSa
valsti, veido mazak neka 50 % no vinu piedavajuma kopvértibas.

Dalibvalstis vislabak var noteikt, kuram ligumslédzéjam iestadém vai

(20)

(28)

ligumslédzéjiem subjektiem vai lisumslédzeju iestazu vai ligumslédzéju subjektu
kateqorijam _ biitu _ jabut cenas Kkorekcijas pasakuma _ piemérotajiem.
Lai nodro§inatu pienaciga limena pasakumus un pienakumu taisnigu sadali starp
dalibvalstim, Komisijai butu japienem galigais lemums, pamatojoties uz
sarakstu, ko iesniedz katra dalibvalsts. Vajadzibas gadijuma sarakstu Komisija
var izveidot pec savas iniciativas.

Ir svarigi, lai ligumslédz€jas iestades unm ligumsleédzeji subjekti varétu par
konkurétsp€jigam cenam piekliit augstas kvalitates produktu klastam, kas atbilst to
iepirkuma prasibam. Tade] ligumslédzejam iestadém un ligumsleédzejiem subjektiem
vajadz&tu bt iesp&jai nepiemérot athktcenas korekcijas pasakumus, kas ierobezo
neaptvertu precu un pakalpojumu piekluvi, ja nav pieejamas Savienibas un/vai saistibu
aptvertas preces vai pakalpojumi, kas atbilst ligumslédz€jas iestades vai
Iigumslédzeja subjekta prasibam aizsargat biutiskas sabiedriskas vajadzibas,
pieméram, veselibas un sabiedribas drosibas joma, vai gadijumos, kad pasakuma
piemé&roSana raditu nesam@rigu cenas vai liguma izmaksu palielinajumu.

Gadijuma, kad ligumslédzejas iestades vai ligumsledzeéji subjekti nepareizi pieméro
izn€mumus no cenas korekcijas pasakumiem, kas ierobezo starptautisko saistibu

neaptverto precu un pakalpojumu piekluvi, Komisijai butu j Jas(g)ej piemeérot korekcijas
mehanlsmu kas noteikts Padomes Dlrektlvas 89/665/EEK2 par—to—normative—un

telekem&mﬂe&eljﬁ—nezaf% 8. panta fPa—pasa—}emesl-a—delBeZ tam hgumlem kurus ar
ekonomikas dalibnieku noslégusas ;parkapjetkomistjaslemumus—par-nodematajiem
iznemumiem;,—par—kuriem—zinojusas  ligumslédzejas iestades vai ligumsledzeji

subjekti, wvai—parkapjot cenas korekcijas pasakumus, kas ierobezo starptautisko
salstlbu neaptverto precu un pakalpOJumu piekluvi, nebiitu atzstami—par jabiit

20

21

Padomes Direktiva 89/665/EEK par to normativo un_administrativo_aktu koordiné$anu, kuri attiecas uz_izskatiSanas
procediiru piemérosanu, pieskirot piegades un uznémuma ligumus valsts vajadzibam (OV L 395, 30.12.1989., 33. Ipp.).
Padomes Direktiva 92/13/EEK, ar ko koordiné normativos un_administrativos aktus par to, ki pieméro Kopienas

noteikumus par ligumu piesSkir§anas procediiram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas ddensapgades, energétikas,
transporta un telekomunikaciju nozare (OV L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.).
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(30)29)Lai nodrosinatu vienotus $as regulas Tsteno$anas nosacijumus, biitu japieskir Komisijai

(30)

stenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/201122—%k9—nesaka—ne¥m&s—bm—wsp&ﬁg&s—pfme}pﬁs

Pienemot istenoSanas aktus par cenas korekcijas pasakuma pienems$anu,
atcelSanu, apturésanu vai atjaunoSanu, buitu jaizmanto izmekléSanas procediira.

(29)31)Konsultésanas procediira biitu jaizmanto, pienemot Tstenosanas aktus par standarta

(362)

(313)

veldlapu plelagosanu&s%fad&saﬁupazmqumu par llgumu vai koncesuu pubhcesanal

Regularai Komisijas zinoSanai jadod iesp&ja uzraudzit zinet—vismazreizttrijos

gadespar $as regulas ieviesto procediiru piemérosanu un efektivitatiof.

Lai sasniegtu galveno mérki izveidot kopigu argjo politiku publiska iepirkuma joma,
saskana ar proporcionalitates principu ir nepiecieSami un lietderigi pienemt kopigus
noteikumus par reZimu tiem piedavajumiem, kuros ietilpst preces un pakalpojumi,
ko neaptver Eiropas Savienibas starptautiskas saistibas. ST regula par—treSeo—valstu
ekonomikas—daltbnieku;,—prec¢u—un—pakalpejumu—pielduvi—ir sameériga ar mérku
sasniegSanai nepiecieSamo, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
3:4. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I nodala
Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets un pieméroSanas joma

Ar So regulu izilastittnotetlkamitiek noteikti pasakumi, kuru noliiks ir uzlabot
Savienibas ekonomikas dalibnieku, precu un pakalpojumu piekluvi treSo valstu
publiska iepirkuma un Kkoncesiju tirgiem. Taja noteiktas procediiras, ar kuram
Komisija izmekle treSo valstu pienemtus vai piekoptus varbiitéji ierobeZojoSus
un__diskrimin€joSus iepirkuma pasakumus vai praksi pret Savienibas
ekonomikas dalibniekiem, precem un pakalpojumiem un riko konsultacijas ar
attiecigajam treSajam valstim.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus
principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55,

28.2.2011., 13. Ipp.).
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Ta dod iespéju noteiktiem piedavajumiem, kuri pretendé uz ligumiem par
biivdarbu vai biives 1zp11d1 par precu plegadl unlval pakalpo_]umu smegsanu un par

koncesijam, uz_attiecigo
ekonomikas dalibnieku, precu vai pakalpojumu izcelsmes pamata piemérot cenas

korekcijas pasakumustresSe-valstapubliska-iepirkumatirgtem.

So regulu pieméro ligumiem, uz kuriem attiecas 3adi tiesibu akti:

(8) Direktiva 2014/23/ES®[2004/A7HEK]:
(b) Direktiva 2014/24/ES[2004/48/EK}:*
(c) Direktiva 2014/25/ESPRH-+——(parkencesijastigumu-pieskirSanu)].

ST regula attiecas uz liguma slégianas tiesibu piekirSanu pre¢u piegadei un/vai
pakalpojumu sniegSanai un wuz biuvdarbu un pakalpojumu Kkoncesiju
pieskirSanu. Ta attiecas tikai uz gadijumiem, kad preces vai pakalpojumus iepérk
parvaldes vajadzibam. Ta neattiecas uz gadijumiem, kad preces iepérkbez
nodema ar nodomu tas talak pardot tirdznieciska noluka vai izmantot precu razoSanai
vatpakalpejurmu—sntegSanat—tirdznieciska noliika. Ta neattiecas uz gadijumiem,
kad pakalpojumus ieperk ar nodomu tos talak pardot tirdznieciska noluka vai
izmantot pakalpojumu sniegSanai tirdznieciska noliuka.

So regulu pieméro vienigi ierobeZojoSiem un/vai diskriminéjoSiem iepirkuma
pasakumiem vai praksei, ko kada treS§a valsts Isteno attieciba uz neaptvertu
prefu un pakalpojumu iepirkumu. Sas regulas pieméro$ana neskar Savienibas
starptautiskos pienakumus.

Dalibvalstis un to licumslédzéjas iestades un ligsumslédzéji subjekti treso valstu
ekonomikas dalibniekiem, precém un pakalpojumiem nepieméro ierobeZojoSus
pasakumus, kas ir stingraki par §aja regula noteiktajiem.

2. pants

Jédzieni

Saja regula jedzieniem $adas nozimes:
(a) "ekonomikas dalibnieks" “piegadatajs" ir fiziska vai juridiska persona vai

publisko tiesibu subjekts vai §$adu personu un/vai subjektu grupa, ieskaitot
uznémumu pagaidu apvienibas, Kkas iesniedz piedavajumu veikt

buvdarbus un/vai buvi, piegadat preces vai sniegt pakalpojumus tirga,-kas

be) '"ligumsleédzEja iestadefsubjekts" ir ligumslédzEja iestade, kas definéta

Birekirvas 200418/ EK—1-—panta—9—punktaDirektivas 2014/24/ES 2. panta
1. punkta;

23

24

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu slégSanas tiesibu
pieskirsanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atcel
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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d)

wA—"ligumslédzgjs subjekts" ir '"ligumslédzéjs" subjekts, kas definets
Direktivas 2014/25/ES 4. panta 1. punktd un Direktivas 2014/23/ES

7. pantaPirektivis—2004- L EIC 2 punti—un—Pirekdbeas—20—par—koneesiiu
Heumu pieSkirSana 3—un-4-—panta;

"aptvertas preces vai pakalpojumi® ir preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir
valsti, ar ko Savieniba publiska iepirkuma un/vai koncesiju joma ir noslégusi
starptautisku noligumu, kur ietilpst tirgus pickluves saistibas, un uz kuriem

attiecas attiecigais noligums;—Sas—regulas——pielikuma—ietverts—attiecigo
nolteumu-saraksts

"neaptvertas preces vai pakalpojumi® ir preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme
ir valsti, ar kuru Savieniba publiska iepirkuma vai_koncesiju joma nav
noslégusi starptautisku noligumu, kura ietilpst tirgus piekluves saistibas, ka ari
preces vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir valsti, ar kuru Savieniba ir noslégusi
$adu noligumu, bet uz kuriem attiecigais noligums neattiecas;

=

h)

"ierobeZojoS$s un/vai diskriminéjoSs iepirkumu pasakums vai prakse" ir
legislativs, normativs vai administrativs pasakums, procediira vai prakse,
vai to_apvienojums, ko pienem vai piekopj valsts iestades vai atseviSkas
ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzéji_subjekti tresa valsti un Kkuru
rezultata atkal un atkal nopietni pasliktinas Savienibas precu,
pakalpojumu un/vai ekonomikas dalibnieku piekluve minétas valsts
publiska iepirkuma vai koncesiju tirgum.

terminsvalsts" nozimevarattiekties—z valsti vai atseviSku muitas teritoriju,
Sadai-nomenkdatorai§im apziméjumam neskarot to suverenitati;

MVU ir MVU, kas defingti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK?>,

25

Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums 2003/361/EK par mikrouznémumu un mazo un vidéjo uznémumu definiciju

(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

LV
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Sas regulas vajadzibam biivdarbu un/vai buves realizaciju saskana ar Direktivam

B@QMEK—Z@Q%S%EK—H%\—D&%HW—E@&—/— 2014/25/ES, 2014/24/ES un
2014/23/ES uzskata par pakalpojumu sniegSanu.

3. pants

Izcelsmes noteikumi

Preces izcelsmi nosaka saskana ar Eirepas—Parlamenta—un-Padomes1992—gada—12-
oktobra Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/1992 par Kopienas muitas kodeksa

izveidi®® 22.-26. pantu.

Pakalpojuma izcelsmi nosaka, pamatojoties uz tas fiziskas vai juridiskas personas
izcelsmi, kura to sniedz.

Par pakalpejuma-sniedzeéjaekonomikas dalibnieka izcelsmes valsti uzskata:

(a) fiziskas personas gadijuma — valsti, kura persona ir valstspiederiga vai kura
vinali ir pastavigas uzturéSanas tiesibas;

(b) juridiskas personas gadijuma — vienukadu no STm:

1)  ja pakalpojumu nesniedz ar komercialu klatbtitni Savieniba — valsti, p&c
kuras likumiem kura-juridiska persona ir dibinata vai citadi organizeta un
kuras teritorija juridiska persona nodarbojas ar realu saimniecisko
darbibu;

(211)} ja-pakatpopmu-snicdzarkomerciahklathatni-Savientba—daltbvalsti,

kura juridiska persona ir registréta un kuras teritorija ta nodarbojas ar
realu saimniecisko darbibu ta, ka tai veidojas tieSa unir faktiska saikne
ar attiecigas dalibvalsts tautsaimniecibu.

Sa-apakspunkta—ii)}punktaPirmas dalas b) punkta ii) apakSpunkta izpildes

vajadzibam: ja juridiska persona nav iesaistita reala saimnieciska darbiba ta, ka
tai veidojas tieSa un faktiska saikne ar attieeigas—kadas dalibvalsts
tautsaimniecibu, — tas-fiziskas—vai juridiskas personas izcelsme Ir tas personas
vai to personu izcelsme, kam pieder juridiska persona vai kas to kontrole;kas
oz nakalooi -

Par juridisko personu;—kas-sniedzpakalpoejumu; tick uzskatits, ka ta "pieder"”
attiecigas valsts personam, ja vairak neka 50 % no lidzdalibas tas pasu kapitala
pieder mingtas valsts personam.,

Par_juridisko personu_tiek uzskatits, ka to "kontrolg" attiecigas valsts

personas, ja $adam personam ir tiesibas iecelt tas direktoru vairakumu vai
citadi likumigi virzit tas darbibu.

26

Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr.2913/1992 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV_L 302,

19.10.1992., 1. Ipp.).
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ol dism
Atbrivojumi

4. pants

Rezims-aptvertajamprecemun-pakalpojumiemt Atbrivojums vismazak attistito un dazu

attistibas valstu precém un pakalpojumiem

Piedavajumi tiek atbrivoti no 8$as regulas, ja vairak neka 50 % no piedavajuma
kopvertibas veido preces un/vai pakalpojumi, kuru izcelsme ir Regulas (ES) Nr. 978/2012°'
IV pielikuma uzskaititajas vismazak attistitajas valstis un attistibas valstis, Kkuras
uzskata par neaizsargatam tapec, ka to ekonomika nav _daudzveidigota un tas nav
pietickami integrétas starptautiskaja tirdzniecibas sistema, ka noteikts Regulas (ES)

Nr. 978/2012 VII pielikuma.uzskataparaptvertajampreeemunpakalpejumiem:

Piedavajumi, Kurus iesniegu$i Savieniba iedibinati MVU28, kas ir iesaistiti butiska
uznéméjdarbiba, kura veidojas tieSa un faktiska saikne ar vismaz vienas dalibvalsts
tautsaimniecibu, ir atbrivoti no $as regulas.

z Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 978/2012 par visparéjo tarifa preferencu sistémas pieméro$anu un ar ko

atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp.).
Ka noteikts Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikuma par mikrouznémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

28
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IIT nodala
Noteikemi g oG

IzmekléSana, konsultacijas un cenas korekcijas pasakumi
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Ja Komisija uzskata, ka tas ir Savienibas interes€s, Komisija jebkura laika pec savas
lerosmes vai péc ieinteres€tu personu vai dalibvalsts iesnieguma var-uzsakt sak arésa
fepirkuma  izmekl€Sanu saistiba ar aizdomam par ierobezojoSiem un/vai
diskrimingéjoSiem iepirkuma pasakumiem vai praksi.

Ja tiek sakta izmekleSana, Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicé
pazinojumu, kura aicina ieinteres€tas personas un dalibvalstis noteiktaja termina
sniegt Komisijai visu attiecigo informaciju.

Komisijas vert§jumu par to, vai attieciga tresa valsts ir pienémusi vai uztur
ierobezojoSus un/vai_diskriminéjoSus iepirkuma pasakumus vai_praksi, izsaka,
balstoties uz informaciju, ko sniegusas ieinteresétas personas un dalibvalstis, trfvat
faktiem, ko Komisija savakusi izmekléSanas laika, vai ab@jiem. NovérteSanu
pabeidz devinu-astonu ménesu laika péc izmeklésanas sakuma. Pienacigi pamatotos
gadijumos $o terminu var pagarinat par trin ¢etriem ménesiem.

Jaareja—tepikuma izmekléSanas rezultata Komisija secina, attieciga tresSa valsts
nepiekopj varbiitéjos ierobezojosos un/vai diskriminé&joSos iepirkuma pasakumus
vai_praksi vai _ka to_iznakums nav_ierobeZojumi_ Savienibas ekonomikas
dalibnieku vai precu un pakalpojumu piekluvei tas publiska iepirkuma vai
koncesiju tirgiem, Komisija beidz pienemlemumu—beigt izmekléSanu. Minétes

>
nan mMineta
oA

Kad Komisija ir izmekléSanu pabeigusi, ta nodod atklatibai zinojumu par
galveno konstatéto.

97. pants
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Konsultacijas ar treS§am valstim un Komisijas léemumi

Ja izmeklesana tiek konstatéts, ka tre$a valsts ir pienémusi vai piekopj ierobezojosus
un/vai diskriminéjosus iepirkuma pasakumus vai praksi, un Komisija uzskata, ka
talak minctais ir ES—Savienibas interes€s, Komisija aicina te—attiecigo valsti
konsultéties._ Konsultaciju meérkis irlat—snedrosindts nodroSinat, ka Savienibas
ekonomikas dalibnieki, preces un pakalpojumi var piedalities iepirkuma procediiras
attieciba uz publiska iepirkuma Iiguma vai koncesijas slégsanas tiesibu pieskirSanu
mingtaja valstt ar nosacijumiem, kas nav mazak labveligi ka minétas valsts
nosacijumi paSmaju ekonomikas dalibniekiem, precém un pakalpojumiem, ka ari
nodroSinatu parredzamibas un vienlidzigas attiecksmes principu piemérosanu.

Gadijuma;,—kadJa attieciga tre$a valsts noraida uzaicindgjumu uz konsultacijam,
KomISIJa attiecigi rlkolas, pamatolotles uz pleelamallem faktlemmenemefé

Ja péc konsultaciju sakuma attieciga valsts veic pietickamus stavokla izlaboSanast
vai korekcijas pasakumus, bet neuznpemas jaunas tirgus piekluves saistibas, Komisija
var konsultacijas apturét vai izbeigt.

Komisija uzrauga stavokla izlabo$anas vai fkorekcijas pasakumu piemé&roSanu,
vajadzibas gadijuma pamatojoties uz periodiski sniegtu informaciju, ko ta var
pieprasit no attiecigas treSas valsts.

Ja attiecigas tresas valsts veiktie stavokla izlaboSanas vai fkorekcijas pasakumi tiek
atcelti, apturéti vai nepareizi istenoti, Komisija var rikoties $adi:

1) atjaunetvaiatsakt konsultacijas ar attiecigo treSo valsti un/vai

i) sikoties—saskana—ar—10-—pantu;—lai—pienemts nolemt ar istenoSanas aktu—kas
teroberzo—tresas—valsts—izeelsmes—preéu—un—pakalpojmu—piekdinvi noteikt cenas

korekcijas pasakumu saskana ar 8. pantu.

Saja—pantaPirmas_dalas ii) punktd minéto Tsteno$anas aktu pienem saskana ar
174. panta 2. punkta noradito parbaudes procediiru.

Ja p&c konsultaciju sakuma vispiemérotakais ierobezojosas un/vai diskriminéjosas
iepirkuma prakses vai pasakuma izbeigsanas lidzeklis Skiet starptautiska noliguma

noslégsana, sariko sarunas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207.

un 218. pantu.-Ja-kada-valstsir-tesaistita saturreas-sarunas-ar-Etropas-Savicntbu-par

-. Uz tadu sarunu laiku

izmekleéSanu var apturét.

Komisija var beigt konsultacijas, ja attieciga valsts uznemas starptautiskas saistibas,
par kuram ta vienojas ar Savienibu, kada no Siem veidiem:

(@) pievienojas PTO Noligumam par valsts iepirkumu,
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(b) noslédz divpus&ju noligumu ar Savienibu, kura ietver tirgus piekluves saistibas
publiska iepirkuma un/vai koncesiju joma, vai

(c) paplasina savas tirgus piekluves saistibas, kas uznemtas saskana ar PTO
Noligumu par valsts iepitkumu vai saskana ar divpus€ju noligumu, kas
noslégts ar Savienibu. saskana-arte;

Konsultacijas var beigt ar1 gadijumos, kad So saistibu uznemsSanas bridi ierobezojoSie
un/vai diskrimingjoSie iepirkuma pasakumi vai prakse vél pastav, ja tajas ir ietverti
detalizéti noteikumi par $adas prakses vai pasakumu pakapenisku atcelSanu
pienemama laikposma.

Gadijuma, kad konsultacijas ar treSo valsti nedod apmierinoSu iznakumu 15 méneSu
laika no dienas, kad minétas konsultacijas saktas, ar-attiecigo-treSo—valst; Komisija

izbeidz konsultacijas un apsvertictbu-saskana-ar Ho-—panta;larpienemtutstenoSanas
aktus;kas—terobezotreSas—valstsizeelsmes—precu—un—pakalpejumupiekluvi pienem

piemeérotu léemumu. It ipasi, Komisija var nolemt ar istenoSanas aktu noteikt
cenas korekcijas pasakumu saskana ar 8. pantu. Minéto istenoSanas aktu
pienem saskana ar 14. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

108. pants

pfeeed&l%Pledavalumam, kura Valrak neka 50 % no kopelas Vertlbas veldo
preces vai_pakalpojumi, kuru izcelsme ir tre§a valsti, var piemérot cenas
korekcijas pasakumu, ja attieciga tresa valsts pienem vai piekopj ierobeZojoSus
un/vai diskrimin€josus iepirkuma pasakumus vai praksi.

Cenas korekcijas pasakumus piemeéro tikai lisumiem, kuru aprekinata vertiba
ir vismaz EUR 5 000 000, neskaitot pievienotas vértibas nodokli.

Cenas korekcuas pasakuma nosaka sodu lldz 20 %, ko aprekma par att1ec120
piedavajumu cenu. Taja nosaka arl pasakuma pieméroSanas jomas
ierobezojumus, kas attiecas, pieméram, uz:

(@) publisko iepirkumu, ko veic ipasu dazu—neteikta—kategoriju ligumslédzgjas
iestades vai ligsumslédzeéji subjekti;

(b) 1paSudazuneteikts preCu un pakalpojumu kategoriju publisko iepirkumu vai
ipasSu ekonomikas dalibnieku iesniegtiem piedavajumiem;

(c) publisko iepirkumu ar noteiktu robezvertibu vai virs tas;s
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cenas korekcijas pasakumu vai uz zinamu laiku partraukt ta pieméroSanu, ja attieciga

(d) piedavajumiem, kas iesniegti par ipasam koncesiju kategorijam;

(e) daZu par valsts valdibas Iimeni zemaku parvaldes Iimenu teritorijam.

: : - - Saraksta,
kas izveidots saskana ar 9. pantu, licumslédzéjas iestades un ligumsledzéji
subjekti pieméro cenas korekcijas pasakumu:

a) to_ekonomikas dalibnieku piedavajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja
tresaja valsti, ja Sie ekonomikas dalibnieki nevar pieradit, ka preces vai
pakalpojumi, kuru izcelsme ir_attiecigaja treSa valsti, veido mazak neka
50 % no vinu piedavajuma kopvertibas;; un

b) tadu predu un pakalpojumu piedavajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja
valsti, ja So precu un pakalpojumu vértiba veido vairak neka 50 % no
piedavajuma Kopvertibas.

9. pants
Attiecigas iestades vai subjekti

Komisija nosaka dalibvalsts saraksta esoSas ligumslédzéjas iestades vai
licumslédzéjus subjektus vai lisumslédz€ju iestazu vai ligumslédzéju subjektu
kategorijas, uz Kuru iepirkumu pasakums attiecas. Lai nodroSinatu pamatu $ai
noteikSanai, katra dalibvalsts iesniedz atbilstoSu Iligumsledzéju iestazu vai
ligumslédzéju subjektu vai ligumslédzéju iestazu vai ligumslédzéju subjektu
Kategoriju sarakstu. Komisija nodroSina attieciga Ilimena pasakumus un
pienakumu nastas taisnigu sadalijumu pa dalibvalstim.

1110. pants

Cenas korekcijas pasakumu atcel$ana vai atlik§ana

valsts veic pietiekamus stavokla izlaboSanas vai korekcijas pasakumus.

[~

Ja attiecigas treSas valsts veiktie stavokla izlaboSanas vai korekcijas pasakumi
tiek atcelti, apturéti vai nepareizi istenoti, Komisija jebkura laika cenas
korekcijas pasakuma pieméro$anu var atjaunot ar istenoSanas aktu.

Savus secindjumus par attiecigas treSas valsts veiktajiem stavokla izlaboSanas
vai korekcijas pasakumiem Komisija nodod atklatibai.
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Saja panta minétos Tsteno3anas aktus pienem saskana ar 174. panta 2. punkta
noradito parbaudes proceduru.

11. pants

Cenas korekcijas pasakumu piemeéroSanatuformacijapretendentient

Saskana ar 9. pantu izveidotaja saraksta esoSas licumslédzéjas iestades un
Iisumsledzéji subjekti pieméro cenas korekcijas pasakumus:

a) to_ekonomikas dalibnieku piedavajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja
tresaja valsti; vai

b) tadu precu un pakalpojumu piedavajumiem, kuru izcelsme ir attiecigaja
treSaja valsti, ja So prec¢u un pakalpojumu vértiba veido vairak neka 50 %
no piedavajuma kopvertibas.

Ligumslédzejas iestades un ligumsledzeji subjekti nepieméro cenas korekcijas
pasakumus a) apak$punkta minétajiem piedavajumiem, ja pretendenti var
pieradit, ka preces un pakalpojumi, kuru izcelsme ir attiecigaja treSaja valsti,
veido mazak neka 50 % no vinu piedavajuma Kopvértibas.

Cenas korekcijas pasakumu piemeéro tikai piedavajumu cenas komponenta
novérteSanas un sarindo$anas nolikam. Tas neiespaido cenu, kas jamaksa péec
Iigsuma, kuru noslégs ar izraudzito pretendentu.

Ja ligumslédzgjas iestades un_ligumslédzeji subjekti izpilda iepirkuma vai

koncesijas pieSkirSanas procediru, uz kuru attiecas ierobezejoSi—pasakumi—cenas
korekeijas pasakums. kas piegemti saskana ar 10. pantu vai atjaunoti saskana ar

11 panty, So_informaciju tie noradate pazinojuma par liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu, ko publicé saskana ar Direktivas 2014/24/ES 49. pantu vai Direktivas
2014/25/ES 69. pantu, vai pazinojuma par koncesijas pieSkirSanu, ko publicé
saskana ar Direktivas 2014/23/ES 31. pantu. Komisija piepemyvar_pienemt
istenosanas aktus saskana ar 14. panta 3. punktd minéto konsultéSanas
procediiru, korigéjotnosaket standarta veidlapas pazinojumiem par ligumu_vai
koncesuu, kas pienemtas ar Dlrektlvam 2014/23/ES, 2014/24/ES un 2014/25/ES.

saskaﬁ—aﬂ@—p&n%u%%—&ﬁatme&saskm&a—aﬂ%—paﬂ&Hthumsledzejas 1estades un
ligumslédzeji subjekti inform& neizraudzitos pretendentus —par liguma vai
koncesijas pieSkir§anu uz_ atbilstoSi $ai regulai pienemta vai atjaunota cenas
korekcijas pasakuma pieméroSanas pamata.

Ja tiek piemeérots cenas korekcijas pasakums, ligumsleédzéjas iestades un
Iigumsledzeéji_subjekti prasa no pretendentiem informaciju par piedavajuma
ieklauto precu un/vai pakalpojumu izcelsmi un par to preéu un pakalpojumu
veértibu, kuru izcelsme ir attiecigaja tresa valsti, procentos no piedavajuma
kopvértibas. Tie pienem no pretendentiem pasdeklaracijas.

Jebkura bridi procediiras laika Itigumsledzéja iestade var prasit no pretendenta
vajadzigos papilddokumentus, lai nodroSinatu procediiras pareizu norisi.
Izraudzitajam pretendentam vienmeér liek iesniegt sikakas zinas par
piegadajamo precu un pakalpojumu izcelsmi.
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12. pants

Izpeémumi

Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzeji subjekti var nolemt nepiemérot cenas

korekcijas pasakumus saskanaar1+0—panta attieciba uz kadu iepirkuma procediiru
vai koncesiju, ja:

(@) nav pieejamu Savienibas un/vai aptverto precu vai pakalpojumu, kas atbilst
ligumslédz€jas iestades vai ligumslédzéja subjekta prasibam; vai

b} pasakuma piemérosana raditu nesamérigu liguma cenas vai izmaksu
palielinajumu.

Ja ligumsledzeja iestade vai ligumsledzéjs subjekts neplano piemérot cenas

korekcijas pasakumu;—kas—pienemts—saskana—ar-Sas—regulas+H0—pantu—vai-atjaunett
saskana—arH-—panty, tas savu nodomu norada pazinojuma par ligumu, ko publice
saskana ar Direktivas 2004/18/EK2014/24/ES 3549. pantu vai Direktivas
20044 7/EK—42—pantu2014/25/EU_69. pantu vai_pazinojuma par_koncesiju
atbilstoSi Direktivas 2014/23/ES 31. pantam. Tas par to pazino Komisijai desmit

kalendaras dienas p&c tam, kad publicéts pazinojums par ligumu.

Pazinojuma ir $ada informacija:
(@) ligumsledzgjas iestades Vvai ligumslédzéja subjekta nosaukums un
kontaktinformacija;

(b) liguma priekSmeta apraksts;

(c) informacija par piepemamo ekonomikas dalibnieku, pre¢u un/vai pakalpojumu
izcelsmi;

(d) Iémuma nepiemérot ierebezejoSos—pasakumuscenas korekcijas pasakumu

pamats un detaliz€ts iznp€muma izmantoSanas pamatojums;

(e) attieciga gadijuma — cita informacija, ko ligumslédzgja iestade un/vai
Iigumsledzejs subjekts uzskata par lietderigu.

Komisija var attiecigajai ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam subjektam lugt
papildu informaciju.

Ja ligumslédzgja iestade vai ligumslédzejs subjekts izmanto sarunu procediiru,

nepublicéjot pazinojumu par ligumu saskana ar Direktrvas200448/EK3+-—panta
vatrsaskanad—ar Direktivas 2014/24/ES 2. pantu vai Direktivas 2014/25/ES 50.
pantu, un nolemj nepiemérot cenas korekcijas pasakumu, 10——kas—apstiprinats
saskand ar $as regulas HO- pantuvar atjaunots saskand ar s Ho pantue -, 1as S8du

izmanteSant to norada pazinojuma par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, ko
publicg saskana ar Direktivas 432014/24/ES 50. pantu vai Direktivas 2014/25/ES
70. pantu vai pazinojuma par koncesijas pieSkirSanu, ko publicé saskana ar
Direktivas 2014/23/ES 32. pantu, un pazino Komisijai desmit kalendaras dienas p&c

pazinojuma par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu publicéSanas.
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Pazinojuma ir $ada informacija:

(@) Iligumsledzgjas iestades yai_ligumslédzéja subjekta nosaukums un
kontaktinformacija;

(b) Iiguma vai koncesijas prickSmeta apraksts;

(c) informacija par pienemamo ekonomikas dalibnieku, pre¢u un/vai pakalpojumu

izcelsmi;
(d)
izmantoSanas pamatojums;
(e) attieciga gadijjuma — cita informacija, ko ligumslédzgja iestade vai

ligumslédzejs subjekts uzskata par lietderigu.

163. pants

Isteno$ana

Ja ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzeji subjekti nepareizi pieméro 132. panta
noteiktos izn€mumus, Komisija var piemérot Direktivas 89/665/EEK? 3. panta vai
Direktivas 92/13/EEK® 8. panta izklastito korekcijas mehanismu.

Ligumi, kas noslégti ar ckonomikas dalibnieku, parkapjot cenas korekcijas

pasakumus, Kemisijas-istenoSanas-aktus;kurtpienemti- kurus Komisija pienémusi
vai at|aun0|u5| saskar,la ar G—Ban%u So reguluz&aleaﬁa—ar—pafedzeai—l-zslégé&ml—p%ke

nav s;’)ékﬁ; Direkéivas 2007/66/EK nozime-

1V nodala
Detesatds#1#ISTENOSANAS PILNVARAS, ZINOSANA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
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Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decembris) par to normativo un administrativo aktu koordinésanu, kuri
attiecas uz izskatiSanas procediiru piemérosanu, pieskirot piegades un uznémuma ligumus valsts vajadzibam (OV L 395,
30.12.1989., 33. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992. gada 25. februaris), ar ko koordiné normatives un administrativos aktus par to, ka
pieméro Kopienas noteikumus par Iigumu pieskir§anas procediiram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas iidensapgades,
energétikas, transporta un telekomunikaciju nozaré (OV L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.).
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174. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz Publiska iepirkuma padomdevéja komiteja, kas izveidota ar
Padomes Lémumu 71/306/EEK®, un komiteja, kas izveidota ar Padomes
Regulas (ES) Nr. 2015/1843 (Tirdzniecibas $ker§lu regulas) 7.pantu®. Sis
komitejas ir komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. panta nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu un
kompetenta komiteja ir komiteja, kas izveidota ar Tirdzniecibas $k&rSlu regulu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu un
kompetenta komiteja ir komiteja, kas dibinata ar Padomes Lémumu 71/306/EEK.

185. pants

Konfidencialitate
Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kuram ta
pieprasita.

Ne Komisija, ne Padome, ne Eiropas Parlaments, ne dalibvalstis, ne to amatpersonas
neizpauz nekadu konfidenciala rakstura informaciju, kas sanemta saskapa ar $o
regulu, ja nav sanemta Tpasa atlauja no informacijas sniedzgja.
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Padomes 1971. gada 26. julija Lemums 71/306/EEK par Padomdevéjas komitejas biivdarbu valsts ligumu jautajumos
izveido$anu (OV L 185, 16.8.1971., 15. Ipp.).

Padomes 2015. gada 6. oktobra Regula (EK) Nr. 2015/1843, ar ko nosaka Savienibas procediiras kopé€jas tirdzniecibas

politikas joma, lai nodroSinatu Savienibas tiesibu isteno$anu saskana ar starptautiskas tirdzniecibas noteikumiem, jo ipasi

tiem, kas ieviesti Pasaules tirdzniecibas organizacijas aizgadniba (Tirdzniecibas $kérslu regula) (OV L 34931121994,
272,16.10.2015, 1. Ipp.).
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3. Informacijas sniedzgjs var pieprasit, lai informacija tiktu trakteta ka konfidenciala, ;
un-tad-taiKonfidencialitates pieprasijumam pievieno informacijas nekonfidencialu
kopsavilkumu vai pamatojumu, kapéc informaciju nav iesp&jams apkopot.

4. Ja izradas;kakonfidencialitates pieprasijums nav pamatots un informacijas sniedzgjs
nevélas informaciju nodot atklatibai vai atlaut tas izpausanu visparinata vai apkopota
veida, attiecigo informaciju var nenemt vera.

5. Panta 1.—4.5- punkts neliedz Savienibas iestadém izpaust visparigu informaciju. Sada
izpauSana janem vera ieinteres€to personu legitimas intereses attieciba uz to
komercnoslépuma neizpausanu.

196. pants

ZinoSana

Lidz 2017%—gadat—janvarim8. gada 31. decembrim un vélak vismaz reizi trijos gados pee-sas
regulas-staSanas—speka Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par $as
regulas pieméroSanu un par panakumiem saskana ar So regulu risinatajas starptautiskajas
sarunas par ES-Savienibas ekonomikas dalibnieku piekluvi publisko ligumu vai koncesiju
slégianas tiesibu pieskirSanas procediram tre§as valstis. Sim nolikam dalibvalstis péc
pieprasijuma sniedz Komisijai attiecigu informaciju.

2017. pants

Direktivas 2014/25/ES grozijumiAteelsana

Direkttvas 20041 HEKS58—un-59—pantuDirektivas 2014/25/ES 85. un 86. pants tiek ateelts

svitroti 11dz ar §as regulas staSanos speka.

2118. pants

Stasanas speka

St regula stajas speka 60. diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs priekssedetajs
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